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CONHECA SEU AUTOMATIZADOR DESLIZANTE
CONOZCA SU AUTOMATISMO CORREDIZO
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MANUAL DO USUARIO / MANUAL DEL USUARIO

MODELOS
PRO LINE SUPER MAX'
LIGHT SUPER FLASH MAX i-FLASH"
LIGHT FLASH SUPER i-FLASH MAX HD*
LIGHT i-FLASH SUPER 800 MAX POWER"
LIGHT 500R SUPER 800 FLASH HOME LINE
LIGHT 500R FLASH GATTER
LIGHT 500R i-FLASH FAST GATTER

CERTIFICACOES

IMAGENS ILUSTRATIVAS / IMAGENES ILUSTRATIVAS.

CERTIFICACIONES
“Produto possui certificacdo de seguranca compulséria conforme “El producto cuenta con la certificacién de seguridad obligatoria
portaria Inmetro 371:2009, certificado pela ABNT, organismo acredi- segun Inmetro 371: 2009, certificado por ABNT, organismo acredi-
tado pela CGCRE.” tado por CGCRE”.
Produtos assinalados (*) ndo possuem certificagao pois Los productos con (*) no estan certificados pues no se
nao se enquadram na portaria 371/09 INMETRO. encuadran en la ordenanza 371/09 INMETRO.

AVISO: SIGATODAS AS INSTRUCOES DE SEGURANCA_EINSTALA,CAO CORRETAMENTE
PARA EVITAR FERIMENTOS GRAVES. A INSTALACAO DEVERA SER FEITA POR UM
PROFISSIONAL.

AVIS0: SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y DE INS TALACION CORRECTAMENTE PARA EVITAR
HERIRSE GRAVEMENTE, LA INSTALACION DEBERA SER REALIZADA UN PROFESIONAL.

PROFISSIONAL COMO VOCE!
iPROFESIONAL COMO USTED!
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GUARDE ESTE MANUAL EM LOCAL SEGURO
PARA FUTURAS CONSULTAS E LEMBRE-SE DE

&~ ENTREGA-LO PARA O RESPONSAVEL QUE IRA
OPERAR 0 PRODUTO!

A AVISO! LEIA COM ATENCAO TODO ESTE
MANUAL ANTES DE OPERAR O EQUIPAMENTO.

& Este aparelho ndo se destina a utilizacdo por pessoas (in-
clusive criancgas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experién-
cia e conhecimento, a menos que tenham recebido instru-
coes referentes a utilizacao do aparelho ou estejam sob a
supervisao de uma pessoa responsavel pela sua seguran-
ca!

e Recomenda-se que as criancas sejam vigiadas para as-
segurar que elas nao estejam brincando com o aparelho
ou o controle remoto.

* Siga todas as instrucoes corretamente. A ma utilizacao
do aparelho podera ocasionar ferimentos graves!

EVITE ACIDENTES!

-Ao acionar o aparelho por controle remoto (também
conhecido como TX], assegurar que haja visibilidade total,
verificando se pessoas, animais ou objetos estejam
distantes da area de funcionamento do automatizador.
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(> EVITE ACIDENTES!

* Ao acionar o automatizador por interruptor fixo (botoeira) assegurar que
haja visibilidade total do funcionamento.

e Assegurar que tenha altura minima de 1,5 metros de altura relativa ao
solo.

* Nao permita que criancas brinquem com controles fixos.

2 - EXAMINE FREQUENTEMENTE O FUNCIONAMENTO
. DO AUTOMATIZADOR!

Examine frequentemente a instalacao para detectar dese-
quilibrios e sinais de desgastes ou danos nos cabos, molas
e montagem.

& - Nao utilize o automatizador em caso de reparos ou se
necessitar de ajustes.

—
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3.A - PARA A SEGURANCA DO USUARIO, E OBRIGATORIO A
A INSTALACAO DO DISPOSITIVO DE SEGURANCA (FOTOCELU-

LA). ESTE ACESSORIO DE SEGURANCA NAO ACOMPANHA 0

KIT DO AUTOMATIZADOR, E VENDIDO SEPARADAMENTE.

As fotocélulas NICE das linhas Home Line e Pro Line sao
dispositivos de seguranca para aplicacao em automacao
industrial, residencial, portas automaticas e cancelas
eletromecanicas. Permite também a instalacdo em
cascata e tem facil alinhamento, devido a lente colimadora

PRO LINE exclusiva NICE.

[HomEe LINE N\

Imagem meramente ilustrativa para
modelo de fotocélula NICE.
Vendido separadamente.

3.B - PARA A INSTALACAO DESTE AUTOMATIZADOR, E OBRIGATORIO 0 USO DO
CABO DE ALIMENTACAO COM REVESTIMENTO POLICLOROPRENO (DESIGNACAO
CODIGO 60245 IEC 57) NA INSTALACAO. ESTE ITEM NAO ACOMPANHA 0 KIT DO
PRODUTO E DEVE SER ADQUIRIDO SEPARADAMENTE.

o /——
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Em caso de falta de energia, vocé pode al-
ternar facilmente o equipamento do modo
automatico para manual e vice-versa, como
demonstrado nos exemplos abaixo:

- Coloque a chave Tipo Yale no local
- Gire a chave
- Puxe a alavanca até o final.

NOTA: No modelo Gatter sem alavanca para Chave: Yale

destrave manual deve-se:

- Coloque a chave tipo Yale na fechadura e
gire

-Insira a chave sextavada de destrave no
orificio e gire até destravar

-Inverter o processo acima para voltar ao
modo automatico

- Retire a tampa de borracha da Carenagem

- Encaixe a chave no local
- Gire a chave no sentido horario para alter-
nar para o modo manual, e no sentido anti- ‘
-horario para voltar ao modo automatico. ° {@ A
\ —-
=
Super

& 0BS: Exceto Desl. Max Power, que continua sendo sen- Max Power
tido anti-horario para modo manual e horario para
modo automatico.
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- Examine frequentemente o funcionamento para detectar desequilibrios e sinais
de desgastes ou danos.

- Nao utilize o automatizador em caso de reparos ou se necessitar de ajustes.
Para tal servico contrate um instalador profissional.

- Nao esguichar agua ou qualquer outro tipo de liquido com jatos de mangueira e
similares diretamente no automatizador.

- Nao utilizar produtos a base de solventes para limpeza.

- Utilizar flanela macia ou esponja e detergente neutro para limpeza, sempre com

a energia desligada.

Imagem ilustrativa

_/—
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CONTROLE CONTROLE CONTROLE (&
REMOTODUO  REMOTO UNO REMOTO INTI (2

Consultar cores

1 disponiveis
L CONTROLE
p— REMOTO 3C
"""""""""""""""""""""""""""""
=CODE

CONTROLE
REMOTO NEW EVO

Consultarcores  Gae®»” 0 (e c i
disponiveis %ﬁiﬁ onsultar cores
e ODE disponiveis

SISTEMA Sistema de seguranca que im-

A O Learning Code é um

"‘ROLLING pede a clonagem do controle sistema com cddigo fixo,
Am.cmNQEEM remoto, seguranca para vocé e permite acionar qualquer
sua familia. equipamento que aceite

este codigo. Ex.: Alarmes.

—\_

‘LEARNING

=CODE
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Os produtos do segmento de Automacao e Seguranca possuem garantia de to-
das as partes, pecas e componentes contra eventuais defeitos de fabricacao
pelo prazo de 3 (trés) meses (garantia legal] mais 9 (nove] meses de garan-
tia adicional, comprovada mediante apresentacao de nota fiscal de compra do
produto pelo consumidor final.

Em caso de possivel problema no produto, este devera ser encaminhado a um
distribuidor autorizado Nice Brasil para esta linha de produto, e se constatado
defeito de fabricacao, o reparo a critério da Nice Brasil, podera incluir a sub-
stituicao de pecas ou placas por novas ou recondicionadas equivalentes. Este
produto e as pecas substituidas serao garantidos pelo restante do prazo origi-
nal.

A garantia perdera totalmente sua validade se ocorrer qualquer das hipdteses
a seguir:

a) Nao forem observadas as especificacdes técnicas do produto e recomenda-
¢coes do Manual de Instalacdo quanto as condicdes de aplicacao e adequacao
do local para instalacdo, tais como tensao elétrica compativel com o produto,
caracteristicas de uso etc.

b) Houver danos provocados por acessoérios ou equipamentos acoplados ao
produto que nao sejam da linha de produtos do Grupo Nice Brasil;

c) Tenha ocorrido mau uso, ma conservacao ou se o produto tiver sofrido alte-
racdes ou modificacdes estéticas e/ou funcionais, bem como, se tiver sido re-
alizado conserto por pessoas ou entidades nao credenciadas pela Nice Brasil,;
d) Quando os danos do produto forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes
da natureza (raios, inundacgées, desabamentos etc.), umidade, tensio na rede
elétrica (sobre tensdo provocada por acidentes ou flutuacdes excessivas da
rede elétrica), influéncia de natureza quimica ou eletromagnética, decorrente
do desgaste natural das partes, pecas e componentes;

e) Quando houver falhas no funcionamento normal do produto decorrentes da
falta de limpeza e excesso de residuos, ma conservacao, bem como decorren-
tes da acao de animais (insetos, roedores ou animais domésticos), ou ainda,
decorrentes da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao seu funcio-
namento e finalidade de utilizacao

f) Certificado de garantia ou niumero de série/lote forem rasurados ou apresen-
tem sinais de adulteracao.

g) O produto houver sido violado e ou pecas nao originais constatadas.

h) Quando nao for apresentada a Nota fiscal de compra do produto.

i) Na eventualidade do Consumidor solicitar o atendimento domiciliar, devera
encaminhar-se ao Servico Autorizado mais proximo para consulta da taxa de
visita técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada do produto, as
despesas decorrentes, transporte, seguranca de ida e volta do produto, ficam

- f——
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sob a responsabilidade do Consumidor.

Caso nao seja constatado defeito de fabricacao, e seja identificado falhas pro-
venientes de instalacdo ou uso inadequados, o consumidor devera arcar com as
despesas.

O transporte e a embalagem do produto ficam por conta e risco do comprador.
Sendo estas as condicoes deste Termo de Garantia complementar, a Nice Brasil
se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de
seus produtos sem aviso prévio.

Nome do Comprador:
Assinatura do Comprador:
N° da Nota Fiscal:
Data da Compra:
Modelo:

Lote:
Distribuidor:

De Segunda a Quinta das 08:00 as 18:00
Sexta das 08:00 as 17:00

Telefone: +55 (19) 2113-2717

E-mail: atendimentoldniceforyou.com
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jGUARDE ESTE MANUAL EN UN LOCAL
SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS Y

’ ENTREGUESELO AL RESPONSABLE QUE
OPERARA EL PRODUCTO!

0 iAVISO! LEA ATENTAMENTE TODO ESTE
MANUAL ANTES DE OPERAR EL EQUIPO.

& jEste equipo no puede ser utilizado por personas [inclusive
nifos] con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o por personas con falta de experiencia y
conocimiento, a menos que hayan sido capacitados
referentes a su uso, o estén bajo la supervision de una
persona responsable por su seguridad!

» Se recomienda vigilar a los ninos para que no jueguen
con el equipo o con el control remoto.

e Siga todas las instrucciones correctamente. jLa mala
utilizacion de este equipo podra ocasionar graves heridas!

JEVITE ACCIDENTES!

-Al accionar el equipo con el control remoto (también
conocido como TX), asegurese de tener visibilidad total,
verifique que no haya gente, animales u objetos cerca del
area de funcionamiento del automatismo.
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e Al accionar el automatismo con el interruptor fijo (botoneral asegurese
de tener visibilidad total de su funcionamiento.

» Aseglrese que haya una altura minima de 1,5 metros, relativa al piso.

* No permita que los ninos juegan con los controles fijos.

2 - [EXAMINE FRECUENTEMENTE EL FUNCIONAMIENTO DEL
. AUTOMATISMO!

Examine frecuentemente la instalacion para detectar
desequilibrios y senales de desgastes o danos en los cables,
resortes y montaje.

& - No utilice el automatismo en el caso de reparacion o si
necesita ajustes.

—
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& 3.A - PARA LA SEGURIDAD DEL USUARIO, ES OBLIGATORIA
LA INSTALACION DEL DISPOSITIVO DE SEGURIDAD (FOTO-
CELULA). ESTE ACCESORIO DE SEGURIDAD NO VIENE CON
EL KIT DEL AUTOMATISMO, SE VENDE SEPARADAMENTE.

Las fotocélulas NICE de las lineas Home Line y Pro
Line son dispositivos de seguridad para aplicacion
en automatizacion industrial, residencial, puertas
automaticas y barreras electromecanicas. Permite
también la instalacion en cascada y tiene facil alineacion

debido al lente colimador exclusivo NICE.
PRO LINE

[HomEe LINE N\

Imagen meramente ilustrativa del mod-
elo de fotocélula NICE.
Vendido separadamente.

3.B - PARA INSTALAR ESTE AUTOMATISMO, ES OBLIGATORIO USAR CABLE DE
ALIMENTACION CON REVESTIMIENTO POLICLOROPRENO (DESIGNACION CODIGO
60245 IEC 57), ESTE ITEM NO VIENE CON EL KIT DEL PRODUCTO Y DEBE SER
ADQUIRIDO SEPARADAMENTE.

o /——
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En el caso de falta de energia, se puede
alternar facilmente el equipo del modo
automatico al manual y viceversa, como se
demuestra en los ejemplos siguientes:

- Ponga la llave Yale en el local
- Gire la llave
- Tire de la palanca hasta el final

Chave: Yale

OBSERVACION: Para el modelo Gatter, sin
la palanca para desbloquear, se debe: MODELOS

- Ponga la llave en la cerradura tipo Yale
y rotar;

- Inserte la llave hexagonal de destrabe
en el agujero y gire hasta destrabar;

- Revertir el proceso anterior para
volver al modo automatico.

- Retire la tapa de goma del chasis

- Ponga la llave en el local

- Gire la llave en sentido horario para %
alternar a modo manual y, en sentido anti

horario para volver al modo automatico. ) 1@ - -
\ =
=
Super :

Max J
& OBS: Excepto Max Power, que continua siendo sentido | —
anti horario para el modo manual y horario para el

modo automatico.

—- o
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- Examine frecuentemente el funcionamiento para detectar desequilibrios y
senales de desgaste o danos.

- No utilice el automatismo en caso de reparacion o si necesita ajustes. Para dicho
servicio contrate un instalador profesional.

- No lance agua o cualquier otro tipo de liquido con chorro de manguera y simila-
res directamente en el automatismo.

- No utilice productos a base de solventes para limpieza.

- Utilice franela suave o esponja y detergente neutro para limpieza, siempre con
la energia desconectada.

Imagem ilustrativa

_/—
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CONTROL CONTROL CONTROL
REMOTO DUO REMOTO UNO REMOTO INTI

Consulte los colore
1 disponibles

- CONTROL
~— REMOTO 3C

QLEARN\NG
=CODE

CONTROL
REMOTO NEW EVO

Consulte los colores

disponibles Consulte los colores

disponibles

ij{,ﬁ;“ Sistema de seguridad que im- ‘ El Learning Code es un
-"?omms pide clonar el control remoto, =LEARN'NG sistema con codigo fijo,
ANTI cLoNQcEEM seguridad para usted y su fa- =CODE permite accionar cual-
milia. quier equipo que acepte

este cddigo. Ej.: alarmas.

—\_
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Los productos del segmento de Automatizacion y Seguridad estan garantiza-
dos para todas las partes, partes y componentes contra eventuales defectos
de fabricacion por un periodo de 3 (tres) meses (garantia legal) mas 9 (nueve)
meses de garantia adicional, comprobado mediante la presentacion de nota.
compra del producto por parte del consumidor final.

En el caso de un posible problema con el producto, debe enviarse a un distri-
buidor autorizado de Nice Brasil para esta linea de productos, y si se encuentra
un defecto de fabricacion, la reparacion a discrecion de Nice Brasil puede in-
cluir el reemplazo de piezas o placas por nuevas o equivalente reacondiciona-
do. Este producto y las piezas reemplazadas estaran garantizadas por el resto
del plazo original.

La garantia perdera su vigencia si se da alguna de las siguientes hipdtesis:

a) No se cumplen las especificaciones técnicas del producto y las recomenda-
ciones del Manual de Instalacion en cuanto a las condiciones de aplicacién e
idoneidad del lugar de instalacion, tales como voltaje eléctrico compatible con
el producto, caracteristicas de uso, etc.

b) Existe dafio causado por accesorios o equipos acoplados al producto que no
forman parte de la linea de productos Nice Brasil;

c) Mal uso, mal mantenimiento o si el producto ha sufrido cambios o modifica-
ciones estéticas y / o funcionales, asi como, si las reparaciones han sido real-
izadas por personas o entidades no acreditadas por Nice Brasil;

d) Cuando el dafo al producto provenga de accidentes, accidentes, agentes de
la naturaleza (rayos, inundaciones, deslizamientos de tierra, etc.), humedad,
tension en la red eléctrica (sobretension provocada por accidentes o fluctu-
aciones excesivas en la red eléctrica), influencia de la naturaleza quimico o
electromagnético, debido al desgaste natural de piezas, piezas y componentes;
e) Cuando existan fallas en el normal funcionamiento del producto por falta de
limpieza y exceso de desechos, mala conservacion, asi como por la accion de
animales (insectos, roedores o animales domésticos), o incluso, por la exis-
tencia de objetos en su interior. , ajenas a su funcionamiento y finalidad de uso
f) El certificado de garantia o el numero de serie / lote estan borrados o
muestran signos de alteracion.

g) El producto ha sido manipulado y se han encontrado piezas no originales.

h) Cuando no se presente la factura de compra del producto.

B —
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i) En el caso de que el Consumidor solicite atencién domiciliaria, debera acudir
al Servicio Autorizado mas cercano para consultar el costo de la visita técnica.
Si se encuentra la necesidad de retirar el producto, los gastos derivados, el
transporte, la seguridad de la devolucion y devolucién del producto, son re-
sponsabilidad del consumidor.

Si no se encuentra ningin defecto de fabricacion y se identifican fallas de-
rivadas de una instalacion o uso incorrectos, el consumidor debe asumir los
costos.

El envio y embalaje del producto corre por cuenta y riesgo del comprador.
Siendo estas las condiciones de este Término de Garantia complementario,
Nice Brasil se reserva el derecho de cambiar las caracteristicas generales,
técnicas y estéticas de sus productos sin previo aviso.

Nombre del comprador:
Firma del comprador:
Factura no.:
Fecha de compra:
Modelo:

Lote:
Distribuidor:

De lunes a jueves de 08:00 a 18:00

Viernes 08:00 a 17:00

Teléfono: +55 (19) 2113-2717

Correo electronico: atendimentofdniceforyou.com
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Acompanhe no Facebook / Seguir en Facebook
Inicegroupbrasil

You Assista no YouTube / Ver en YouTube
Tub! . .
Inicebrasil

30003940 - Rev 04

O' Siga no Instagram / Seguir en Instagram
@nicebrasiloficial




